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NARIADENIE RADY (ES) €. 2799/98
z 15. decembra 1998,
ktoré stanovuje polnohospodirske menové dojednania pre euro

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva
a najmd na jej clinky 42 a 43,

so zretelom na ndvrh Komisie ('),

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu (),

so zretelom na stanovisko Hospoddrskeho a socidlneho
vyboru (),

so zretelom na stanovisko Menového vyboru (%),

(1) kedZze nariadenie Rady (ES) ¢. 974/98 z 3. mdja 1998
o zavedeni eura (°) ustanovuje, Ze od 1. janudra 1999
mena Clenskych Stdtov, ktoré sa zdcastiuji na Hospo-
dérskej a menovej tnii, je euro; kedze polnohospodarske
menové dojednania stanovené na zdklade:

— nariadenia Rady (EHS) z 3813/92 z 28. decembra
1992 o zacétovacej jednotke  a prepocitacich
kurzoch, ktoré sa maji uplatnovat na dGcely
Spolo¢nej polnohospodarskej politiky (%);

— nariadenia Rady (ES) ¢. 1527/95 z 29. juna 1995,
ktoré upravuje kompenziciu za zniZenie polnohos-
podarskych prepocitacich kurzov urcitych narodnych
mien (');

— nariadenia Rady (ES) ¢. 2990/95 z 18. decembra
1995, ktoré upravuje kompenziciu za znacné
zniZzenie polnohospodarskych prepocitacich kurzov
do 1. janudra 1997 (%);

(') U.v.ES C224,17.7.1998, s. 15.

(3 >U.v. ES C 328, 26.10.1998.

(’) Stanovisko dorucené 9. septembra 1998 (este nebolo uverejnené
v tradnom vestniku).

() Stanovisko dorucené 30. septembra 1998 (eSte nebolo uverejnené
v tradnom vestniku).

() U.v.ESL139,11.5.1998,s. 1.

(°) U. v. ES L 387, 31.12.1992, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 150/95 (U. v. ES L 22, 31.1.1995, s.
1).

() U.v.ES L 148, 30.6.1995, s. 1.

(") U.v. ESL 312, 23.12.1995, 5. 7. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 1451/96 (U. v. ES L 187, 26.7.1996, s. 1).

— nariadenia Rady (ES) ¢. 724/97 z 22. aprila 1997, ktoré
stanovuje opatrenia a kompenziciu tykajicu sa znalnej
revalvacie, ktord ovplyviiuje prijmy fariem ()

v podstate pozostdvaji zo systému Specifickych polnohospo-
ddrskych prepocitacich kurzov, ktoré sa liSia od skuto¢nych
vymennych kurzov mien; kedZe taky systém nie je zlucitelny so
zavedenim eura; kedZe by preto mali byt zavedené polnohospo-
ddrske menové dojednania prisposobené novej situdcii a naria-
denia ustanovujtice predoslé polnohospodarske menové dojed-
nania by mali byt zruSené;

(2)  kedZe v sticasnej menovej situdcii, ked st rozdiely medzi
vymennymi kurzami a polnohospodarskymi prepocita-
cimi kurzami mierne, je mozné zaviest jednoduchsi pol-
nohospoddrsky menovy systém, ktory sa priblizuje
skuto¢nej menovej situdcii; kedze ndsledne prevod cien
a Ciastok stanovenych v eurdch do ndrodnej meny
neztcastnenych ¢lenskych $tatov v pravnych nastrojoch
tykajticich sa Spolo¢nej polnohospodarskej politiky sa
mozZe uskutocnif pri vymennom kurze eura v tychto
mendch; kedZe také ustanovenie md dalsiu vyhodu znac-
ného zjednodusenia manazmentu Spolocnej polnohos-
podarskej politiky;

(3)  kedZe vymenny kurz eura vo vztahu k ndrodnej mene
sa v priebehu obdobia, pocas ktorého sa vykondva
operdcia, moze menit; kedZe sa musi stanovit kurz uplat-
nitelny na prislusné ciastky; kedZe sa vo vseobecnosti
mus{ brat do Gvahy skuto¢nost, prostrednictvom ktorej
sa dosahuje ekonomicky ciel operdcie; kedZe uplatiio-
vany vymenny kurz by mal byt kurz zo dna, kedy tento
pripad nastal; kedZe mozno bude potrebné $pecifikovat
tito urcujicu skutoénost alebo upustit od jej uplatnenia
pri dodrzani urcitych kritérii a najma rychlosti, s ktorou
sa prendSaji pohyby meny;

() U. v. ES L 108, 25.4.1997, s. 9. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 942/98 (U.v. ES 132, 6.5.1998, s. 1).
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(4)  kedze sa v pripadoch velkej revalvicie meny s moznymi PRJALA TOTO NARIADENIE:

(10)

U¢inkami na ceny a na ciastky iné ako priama pomoc
moézu prijmy fariem v ur¢itych podmienkach zniZit;
kedze by sa v dosledku toho malo oddvodnene
prihliadat na docasnt degresivnu pomoc, aby sa vyrov-
nali G¢inky revalvicie a udrzalo tempo s vyvojom pol-
nohospodarskych cien spésobom kompatibilnym s pra-
vidlami vSeobecnej ekonomiky;

kedZe vyrovnanie dcinkov velkych menovych revalvacii
na trovni urcitych priamych druhov pomoci v narodnej
mene si vyzaduje Specifické pravidld prispdsobené typu
pomoci;

kedze dojednania pre financovanie kompenzacnej
pomoci musia umoziiovat finanény prispevok z Eurdp-
skej tnie a ¢lenského Statu;

kedze z dlhodobejsieho hladiska sa polnohospodérsky
sektor musi, podobne ako ostatné sektory hospodarstva,
prispdsobit menovej realite; kedze v dosledku toho by
sa mal stanovit ddtum prerusenia pre kompenzainé
dojednania; kedZe stanovenie takého ddtumu prerusenia
je sucastou rozpoctovej discipliny;

kedze rozum diktuje, aby boli stanovené osobitné
pravidld pre rieSenie vynimoc¢nych situdci, ku ktorym
dochddza bud v Eurdpskej tnii alebo na svetovom trhu
a ktoré si vyzaduji neodkladné kroky na zabezpecenie
toho, aby dojednania ustanovené podla Spolo¢nej polno-
hospodarskej politiky efektivne fungovali;

kedZze clensky $tdt, ktory sa neztcastiiuje na Hospodar-
skej a menovej Gnii, musi mat moznost uskutociiovat
platby za vydavky vyplyvajice z pravnych ndstrojov
tykajacich sa Spolo¢nej polnohospodérskej politiky skor
v eurdch ako v ndrodnej mene; kedZe by sa mali prijat
kroky na zabezpecenie toho, aby tito mozZnost neviedla
k neopréavnenej vyhode pre strany, ktoré uskutocnuju
alebo prijimajua platbu;

kedZe by sa malo pamitat na moznost docasnych opat-
reni na umoznenie zavedenia novych polnohospodar-
skych menovych dojednant,

Cldnok 1

Na tcéely tohto nariadenia:

a) ,pravne nastroje stivisiace so Spolo¢nou polnohospodarskou
politikou“ znamena:

— pravne nastroje vychddzajice priamo alebo nepriamo
z Clanku 43 zmluvy, s vynimkou Spolo¢ného colného
sadzobnika a inych pravnych ndstrojov colnej legislativy
uplatnitelnych na polnohospodarske aj priemyselné
produkty,

— pravne ndstroje uplatnitelné na tovary spracovivané
z polnohospodarskych produktov a podliehajice $peci-
fickym obchodnym dojednaniam;

=

,zlastnené Clenské $taty“ znamend: Clenské Staty, ktoré
prijali jednotnd menu v stlade so zmluvou;

o
~

,nezicastnené Clenské 3taty“ znamend: clenské Staty, ktoré
neprijali jednotnti menu;

d) ,ndrodné meny“ znamend: nirodné meny nezicastnenych
¢lenskych $tatov a tretich krajin;

e) ,vymenny kurz® znamend: vymenny kurz medzi eurom
a ndrodnou menou na trhu s menou;

f) ,znacnd revalvicia“ znamena: situdciu, ak je ro¢ny prie-
merny vymenny kurz pod hranicou definovanou ako
najniz8i priemerny ro¢ny prepocitaci kurz uplatiovany
pocas predchadzajicich troch rokov a vymenny kurz z 1.
janudra 1999;

g) ,znalnd Cast revalvicie® znamend: percento, o ktoré je
ro¢ny priemer niz3i ako hranica uvedend v bode f).

Cldnok 2

1. Ceny a &iastky stanovené v pravnych ndstrojoch stvisia-
cich so Spolo¢nou polnohospodirskou politikou sa vyjadrujt
v eurdch.

2.V zGlastnenych c¢lenskych $tatoch sa poskytuji alebo
inkasujii v eurdch. V ostatnych clenskych Stitoch sa budd
prevadzat do ich ndrodnej meny prostrednictvom vymenného
kurzu a, bez vplyvu na ¢lanok 8, poskytovat alebo inkasovat
sa budt v ndrodnej mene.

3. Pri ciastkach tykajicich sa dovozov a pri vyvoznych
daniach stanovenych v eurdch prdvnym ndstrojom stvisiacim
so Spolo¢nou polnohospodarskou politikou a uplatnitelnym
Clenskymi $tatmi v ndrodnej mene sa prepoditaci kurz vyslovne
rovnd kurzu uplatnitelnému podla ¢ldnku 18 ods. 1 nariadenia
(EHS) €. 2913/92 ().

(") U. v. ES L 302, 19.10.1992, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 82/97 Eurdpskeho parlamentu
a Rady (U.v.ESL 17, 21.1.1997,s. 1).
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Cldnok 3

1. Uréujicou skuto¢nostou pre vymenny kurz bude:

— ukoncenie colnych dovoznych alebo vyvoznych formalit
v pripade ciastok inkasovanych alebo poskytnutych
v obchode s tretimi krajinami,

— skutocnost, pomocou ktorej sa ekonomicky ciel operacie
dosahuje vo vietkych ostatnych pripadoch.

2. Ak sa musi $pecifikovat urcujica skutocnost uvedend
v odseku 1, alebo ju nie je mozné brat do tvahy z dovodov
charakteristickych pre trhovii organizdciu alebo prislusni
Ciastku, Specifickd urcujiica skutocnost sa stanovi v stlade
s postupom ustanovenym v {ldnku 9, pricom sa zohladnia
tieto kritérid:

a) len ¢o to bude mozné, skutoénd uplatnitelnost Gprav
vymenného kurzu;

b) podobnost uréujicich skuto¢nosti u analogickych operacii,
ktoré uskuto¢nili rozne trhové organizacie;

¢) konzistentnost urcujtcich skuto¢nosti u réznych cien a cia-
stok stvisiaca s organizdciou jednotného trhu;

d) uskutocnitelnost a efektivnost kontrol uplatiiovania vhod-
nych vymennych kurzov.

Cldnok 4

1. Pri inych cendch a ciastkach ako su tie, ktoré st uvedené
v ¢lanku 5, moze clensky $tdt poskytnit kompenzaénii pomoc
farmdrom v pripadoch znacnej revalvdcie. Platby sa uskutocnia
v troch za sebou nasledujicich sledoch, z ktorych kazdy bude
trvat dvandst mesiacov, pricom zaéni v mesiaci marci nasledu-
jucom po mesiaci znacnej revalvécie.

Tieto kompenzacné platby nesmti mat formu pomoci viazanej
na ind produkciu, ako je produkcia pocas stanoveného predo-
§lého obdobia. Nesmu uprednostiiovat ziadny konkrétny typ
produkcie, ani byt zévislé od produkcie, ktord nasleduje po
stanovenom obdobi.

2. Maximalna ¢iastka prvého sledu kompenzacénej pomoci sa
stanovi pre prislusny clensky stit ako celok, v sulade
s postupom ustanovenym v ¢lanku 9, vyndsobenim znac¢nej
Casti revalvicie pausdlnou stratou prijmu stanovenou v stlade
s bodmi 1 az 3 prilohy.

3. Maximdlna Cciastka prvého sledu sa v pripade potreby
znizi alebo zrudi s prihliadnutim na situdciu na trhu zistent
pocas roka, a to az do doby znacnej revalvdcie.

4. Na cast ciastky vypocitant v sulade s odsekom 2, ktord
neprevysi znaénd revalviciu 2,6 %, sa neposkytne Ziadna
pomoc.

5. Kazdad ciastka vyplatend v druhom a trefom slede sa
zniZi v porovnani s drovitou prvého sledu najmenej o jednu
tretinu Ciastky vyplatenej v prvom slede.

Ciastky vyplatené v druhom a trefom slede sa znizia alebo
zru$ia ako funkcia G¢inku na prijmy z vyvoja vymennych
kurzov zaznamenanych do zaciatku mesiaca predchddzajiceho
prvému mesiacu prislusného sledu a s prihliadnutim na situ-
dciu na trhu zistenu za to isté obdobie.

6.  Situdcia na trhu sa berie do ivahy podla odseku 3 a dru-
hého pododseku odseku 5 v siilade s tymito kritériami:

Ciastka jedného alebo viacerych sledov v jednom alebo vo via-
cerych sektoroch sa moze znizit, ak sa zisti, Ze:

a) v priebehu roka, pocas ktorého dojde k znacnej revalvécii
alebo v priebehu obdobia medzi zaciatkom predchddzaji-
ceho sledu a zaciatkom mesiaca pred prvym mesiacom
prislusného sledu sa trhova cena pre prislusny ¢lensky $tat
v priemere rovnala alebo bola vyssia ako priemerné trhové
ceny v ¢lenskych statoch, ktorych meny neboli pocas toho
istého obdobia zna¢ne zrevalvované. Trhové ceny sa porov-
navaji pomocou vychodiskového indexu 100 u trhovych
cien v nédrodnej mene alebo v eurdch,

alebo

=

vztah medzi datumami urcujtcich skuto¢nosti v prislusnom
sektore a ddtumom znacnej revalvicie je taky, Ze nie je
opodstatnené vyvodit zdver, Ze revalvicia mala dopad
v priebehu posudzovaného obdobia.

V pripadoch, v ktorych sa uplatiuje bod b), sa zniZenie
prinajmensom jednej tretiny uvedenej v ¢lanku 4 (5) vypoci-
tava na zdklade Ciastky prvého sledu, ktory by bola poskytnuty,
ak by sa neuplatiioval bod b).

Tieto kritérid sa vo svetle skdsenosti mozu zmenit a doplnit
v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 9.

Cldnok 5

1.V pripadoch, v ktorych je vymenny kurz uplatnitelny
v den urcujiicej skuto¢nosti pri:

— pausalnej pomoci vypocitanej na 1 hektdr alebo na dobyt-
¢iu jednotku

alebo
— kompenzacnej prémie na 1 ovcu alebo kozu,

alebo
— diastok $trukturdlneho alebo environmentalneho charakteru
niz§{ ako kurz uplatnitelny predtym, moze prislusny clensky
Stat uskutocnit kompenzacné platby farmdrom v troch za

sebou nasledujiicich sledoch, z ktorych kazdy trvd dvanast
mesiacov, po¢niic ditumom urcujicej skuto¢nosti.
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Kompenzaénd pomoc sa musi poskytovat vo forme dodatku
k pomoci, priplatkov a ¢iastok uvedenych v prvom podod-
seku.

2. Maximalna ciastka prvej série kompenzacnej pomoci sa
ustanovi pre prislusny clensky $tit ako celok, v stlade
s postupom stanovenym v Cldnku 9, v silade s bodom 4
prilohy. Clensky $tat sa vak moze vzdat poskytnutia kompen-
zatnej pomoci, ak tato ¢iastka zodpovedd zniZeniu menej ako
0,5 %.

3. Ciastky vyplatené v druhom a trefom slede sa zniZia
v porovnani s troviiou predchddzajiceho sledu najmenej
o tretinu Ciastky vyplatenej v prvom slede.

4.V pripade potreby sa Ciastky uvedené v odseku 3 znizia
alebo zrusia ako funkcia G¢inku na prijmy z vyvoja vymen-
nych kurzov zaznamenanych v prvy defi druhého a treticho
sledu.

5. Tento ¢lanok sa neuplatiiuje na Ciastky, na ktoré sa pocas
dvadsiatich 3tyroch mesiacov bezprostredne pred nadobud-
nutim déinnosti nového kurzu uplatiioval kurz nizsi ako novy
kurz.

Clanok 6

1. Prispevok spolocenstva na financovanie predstavuje:

— 50% ciastok skutoéne vyplatenych na kompenzacni
pomoc uvedent v ¢lanku 4,

— 50 % diastok, ktoré je mozné poskytnit na kompenzaéni
pomoc uvedent v cldnku 5. Clensky stat vSak moze
odstapit od ndrodnej tcasti na financovani pomoci.

2. Na tcely financovania Spolo¢nej polnohospodarskej poli-
tiky sa tento prispevok bude pokladat za stcast intervencie
urcenej na stabilizdciu polnohospodarskych trhov.

Clanok 7

1. Ak maji vynimotné menové postupy tykajice sa
ndrodnej meny tendenciu ohrozif uplatiovanie pravnych
ndstrojov stvisiacich so Spolo¢nou polnohospodérskou poli-
tikou, Komisia rozhodne o vhodnych zabezpecovacich opatre-
niach, ktoré mozu, ak to bude potrebné, urobit vynimku
z jestvujucich pravnych ndstrojov stvisiacich so Spolo¢nou
polnohospodarskou politikou.

Rade a clenskym $titom budi v predsthu ozndmené
opatrenia uvedené v prvom pododseku.

Kazdy clensky $tit moze postipit rozhodnutie Komisie Rade
pocas troch pracovnych dni od toho diia, kedy im boli ozné-
mené zabezpe€ovacie opatrenia.

Rada, konajtca na zdklade kvalifikovanej vacsiny, moze prijat
odlisné rozhodnutie do jedného mesiaca od ozndmenia prislus-
nych opatreni.

2. Ak maji vynimoéné menové postupy tykajice sa
ndrodnej meny tendenciu ohrozit uplatilovanie pravnych
ndstrojov stvisiacich so Spolo¢nou polnohospodarskou poli-

tikou, Komisia moZe, na zdklade pravomoci, ktoré jej boli
udelené tymito nastrojmi v kazdom jednotlivom pripade urobit
vynimku z tohto nariadenia, najma v tychto pripadoch:

— ak krajina vyuZiva neobvyklé techniky vymeny, ako st
napriklad diferencované devizové kurzy alebo realizuje
vymenné dohody,

— ak krajiny maji meny, ktoré nie st zaznamenané na oficidl-
nych zahrani¢nych devizovych trhoch alebo ak trend
v takychto mendch bude pravdepodobne vytvarat defor-
méciu v obchodovani.

Cldnok 8

1. Ak sa neztcastneny ¢lensky stat rozhodne platit vydavky
vyplyvajiice z pravnych ndstrojov suvisiacich so Spolo¢nou
polnohospodarskou politikou radSej v eurdch ako v ndrodnej
mene, Clensky $tdt prijme taky druh opatreni, aby pouzivanie
eura nezabezpecovalo systematicki  vyhodu v porovnani
s pouzitim ndrodnej meny.

2. Clensky s$tit musi informovat Komisiu o plénovanych
opatreniach predtym, ako nadobudni G¢innost. Opatrenia
nesmd nadobudntt G¢innost, pokial Komisia neozndmi svoj
sthlas s nimi.

Cldnok 9
Podrobné pravidld pre uplatiovanie tohto nariadenia budi

prijaté v stulade s postupom ustanovenym v:

a) ¢lanku 23 nariadenia Rady (EHS) ¢. 1766/92 z 30. jina
1992 o spolo¢nej organizdcii trhu s obilninami ()

alebo

b) zodpovedajicich ¢lankoch inych nariadeni o spolocnej
organizacii trhov s polnohospoddrskymi produktmi alebo
produktmi rybolovu,
alebo

¢) zodpovedajicich ¢ldnkoch inych ustanoveni spolocenstva

zavadzajtcich podobny postup.

Clanok 10

1. Ak sa ukdze, Ze si nevyhnutné prechodné opatrenia na
ulahéenie pociatoéného uplatiovania tohto nariadenia, Komisia
prijme také opatrenia v stlade s postupom ustanovenym
v clanku 9 a budd sa uplatnovat pocas lehoty, ktord je abso-
latne nevyhnutnd pre ulahcenie zavedenia novych dojednani.

2. Nariadenia (EHS) ¢ 3813/92, (ES) & 152795, (ES)
. 2990/95 a (ES) ¢. 724/97 sa tymto rusia.

O

3. Odkazy na polnohospoddrsky prepocitaci kurz v prav-
nych ndstrojoch stvisiacich so Spolo¢nou polnohospodarskou
politikou sa robia od 1. janudra 1999 a vztahuji sa k prepoci-
taciemu kurzu, ktory neodvolatelne stanovila Rada v sulade
s ¢lankom 109 ods. 4 zmluvy pre ndrodné menové jednotky
a kurzu uvedenému v ¢ldnku 2 ods. 2 a ak sa uplatiiuje,
¢lanku 2 ods. 3 tohto nariadenia pre ndrodné meny.

() U. v. ES L 181, 1.7.1992, s. 21. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 923/96 (U. v. ES L 126,
24.5.1996, s. 37).
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Odkazy na reprezentativny trhovy kurz ecu v pravnych néstro- Cldnok 11
joch stivisiacich so Spolo¢nou menovou politikou sa robia od

1. janudra 1999 a vztahuji sa k vymennému kurzu eura. Toto nariadenie nadobuda ucinnost siedmy den odo dna jeho

Odkazy na kompenza¢ni pomoc stanovent v nariadeni (EHS) uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

¢. 3813/92 a nariadeni (ES) ¢. 72497 sa povazuji za odkazy

na ¢lanky 4, 5 a 6 tohto nariadenia. Uplatiiuje sa od 1. janudra 1999.

Odkazy na urcujiice skuto¢nosti stanovené v ¢lanku 6 naria-

denia (EHS) ¢. 3813/92 sa povazuji za odkazy na clinok 3 Clanky 4, 5 a 6 sa uplatiiuji iba na znacné revalvicie, ku
tohto nariadenia. ktorym doslo do 1. janudra 2002.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych clen-
skych statoch.

V Bruseli 15. decembra 1998

Za Radu

predseda
W. MOLTERER
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PRILOHA
1. Pausdlna strata prijmu uvedend v ¢lanku 4 (2) nariadenia sa rovna:

a) sume 1 %:

— z findlnej polnohospodarskej produkcie obilnin vritane ryze, cukrovej repy, mlieka a mlie¢nych vyrobkov
a hovidzieho a telacicho misa a

— 7 hodnoty mnozstiev produktov doddvanych podla zmluvy, ktord ukladd, v stlade s pravidlami spolocenstva,
minimdlnu cenu pestovatelovi za produkty neuvedené v prvej zardzke a

— z pomoci alebo priplatkov vyplatenych farmdrom s vynimkou tych, ¢o st uvedené v ¢clanku 5 nariadenia;

b) po odpocitani:
— 0,5 % hodnoty bezprostrednej spotreby vo forme krmiva pre zvieratd a

— dopadu zniZenia hrubej pridanej hodnoty na dafi pri trhovych cendch vyplyvajicich z operdcii tykajicich sa
bodu a) a predchddzajticej zardzky a

— zrdzky zodpovedajiicej 1 % predpovedanych vydavkov EPUZF na tieto polozky:
— plnd ciastka pausdlnej pomoci na 1 ha,

— polovica ciastky strukturdlnej alebo environmentdlnej pomoci a

— 130 % priplatkov na miso oviec a koz.

2. Ciastky uvedené v druhej a tretej zardzke bodu 1 pism. a) sa nemajt brat do Gvahy, ak ich stcet je nizsf ako 0,01 %
findlnej polnohospodérskej produkcie prislusného ¢lenského stitu v sektore produktov, ktorého sa to tyka.

Na dcely tohto nariadenia, sektory produktov zodpovedaji Statistickym sdhrnom identifikovanym v ekonomickych
vykazoch pre polnohospodarstvo, ktoré zostavuje Eurostat alebo skupindm tychto sihrnov uvedenym niZzsie:

1. Obilniny a ryza

2. Cukrovd repa

3. Mlicko a mlie¢ne vyrobky
4. Hovidzie/telacie miso

5. Olejniny a olivovy olej
6. Cerstvé ovocie a zelenina
7. Zemiaky

8. Vina a musty

9. Kvety a vypestky
10. Bravcové mdso
11. Miso oviec a koz
12. Vajcia a hydina

13. Iné.

3. Pausdlna strata prijmu sa ma stanovovat na zdklade informdcif tykajucich sa:

a) ekonomickych vykazov pre polnohospodérstvo z Eurostatu za posledny kalenddrny rok konciaci sa pred
ddtumom znacnej revalvicie, pre prvii zardzku bodu 1 pismeno a) a prvii a druht zardzku bodu 1 pismeno b);
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b) bilan¢ného vynosu alebo, v opacnom pripade, rozpoctov alebo ndvrhov rozpoctov alebo predbeznych névrhov
rozpoctov tykajticich sa:
— prijmu za rok uvedeny v pismene a), pre druht a tretiu zardzku bodu 1 pismeno a),

— rozpoctového roka zacinajiceho pocas hospodérskeho roka pre obilniny, v ktorom doslo k zna¢nej reval-
vdcii, pre tretiu zardzku bodu 1 pismeno b).

Na tcely uplatiovania bodu 2 v okrajovych pripadoch sa pri posudzovani informdcii uvedenych v bode a) budi brat
do tvahy aj prislusné tdaje za predchddzajiice dva roky.

4. Pomoc uvedend v ¢lanku 5 ods. 1 nariadenia sa vypocitava ako funkcia tidajov uvedenych v prvej zardzke bodu 3
pism. b) tejto prilohy.



